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Introduction

Thank you for choosing the Enterprise Switches. This guide is designed to familiarize you
with the layout of the switches and describes how to deploy them in your network.
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Short Mounting Bracket x1 Long Mounting Bracket x1 Middle Mount (a) x1

Middle Mount (b) x1 Grounding Cable x1 Power Cord x1
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EN



EN

[=IE=]
[=I=)
=]
(=]

]

Front Stacking Bracketx2 ~ Rear Stacking Bracket x2 M6 Screw x4

M6 Cage Nut x4 Network Cable x1 RPS Power Cord x1
(only supplied with S3240C-24T)

NOTE: The accessories may vary from illustration. Please prevail in kind.

@ NOTE: This power cord cannot be used with other devices, and other power
cords should not be used with this device.



Hardware Overview

Front Panel Ports
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RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)

10M/100M/1000M ports for Ethernet connection, the RJ45 ports of
S$3240C-24P support PoE function
SFP+ (25-28) SFP+ ports for 10G connection

Console An RJ45 console port for serial management

RJ45 (1-24)
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Front Panel LEDs

$3240C-24T
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Blinking Green = The system is normal.

sYs Solid Green The system is running abnormally.
off The system is not powered on or is
running abnormally.
Th rti lyi to the PD
Left LED Solid Green el port is supplying power to the
device.
(S3240C-24P only)
Off The port isn't supplying power.
Solid Green The port is linked at 1 Gbps.
RJ45 - The port is linked at 1 Gbps and there
Blinking Green
(1-24) Inking &r is data activity.
Right LED Solid Amber The port is linked at sub-1 Gbps.

The port is linked at sub-1 Gbps and
there is data activity.

Off The portisn't linked.

Solid Green The port is linked at 10 Gbps.
The portis linked at 10 Gbps and there
is data activity.

SFP+ (25-28) Solid Amber The port is linked at sub-10 Gbps.

The port is linked at sub-10 Gbps and
there is data activity.

Blinking Amber

Blingking Green

Blinking Amber

Off The port is not connected.
Solid Amber The redundant Power supply is not
connected or failed.
RPS (S3240C-24T only)
off The redundant power supply is
connected.
Solid Green The PqE power supply system is
operating normally.
PoE (S3240C-24P only)
off The PoE power supply system is

operating abnormally.
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Installation Requirements

Before installation, make sure that you have the following:
® Anti-static gloves
e Standard-sized, 19" wide rack with a minimum of 1U height available

®  Phillips screwdriver

Site Environment:
® Make sure that the temperature of the installation site is maintained at 0°C-45°C.
® Make sure that the relative humidity of the installation site is maintained at 10%-90%.

e Theinstallation site must be well-ventilated, with an operating temperature range
of -40°C to 70°C.

e Keep the installation site away from humid and high-temperature environments.
o Do not operate the switch in environments with corrosive gases or chemicals.

® Forrack installation, ensure that there is adequate airflow around the switch.



Mounting the Switch

Single Switch Rack Mounting

4 N

- /

1. Secure the short and long mounting brackets to the two sides of the switch with supplied

Screws.

2. Attach the switch to the rack using the M6 screws and cage nuts.
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Two-In-1U Rack Mounting

4 N

\

1. Fix two middle mounts (a) to one switch with four screws.

2. Fix two middle mounts (b) to the other switch with four screws.

4 N

3. Combine two switches, and fix the combined middle mount kits with four screws.



- /

4. Fix the two short mounting brackets to the two sides of the switches with eight screws.

5. Fix the switches to the rack with M6 screws and cage nuts.
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Single-Row Stacking

1. Install the rear stacking brackets on the two sides of the switches with the supplied

screws.

/

2. Install the front stacking brackets on the two sides of the switches with the screws.

10



Double-Row Stacking

/

1. Fix the middle mount kits and combine two switches with screws as the rack mounting.
2. Install the front and rear stacking brackets on the two sides of the switches with the

supplied screws.

Grounding the Switch

o /

1. Connect one end of the grounding cable to a proper earth ground, such as the rack in

which the switch is mounted.
2. Secure the grounding lug to the grounding point on the back panel of the switch with the

washers and the screw.
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A

Connecting the RJ45 Ports

1. Connect an Ethernet cable to the RJ45 port of a network device.

CAUTION: The earth connection cannot be removed unless all connections are

disconnected.

-

2. Connect the other end of the Ethernet cable to the RJ45 port of the switch.



Connecting the SFP+ Ports

.

1. Plug the compatible SFP+ transceiver into the SFP+ port.
2. Connect a fiber optic cable to the fiber transceiver. Then connect the other end of the

cable to another fiber device.

WARNING: Laser beams will cause eye damage. Do not look into bores of
A transceivers or optical fibers without eye protection.

Connecting the Console Port

= A

OO

o

1. Insert the RJ45 connector of the console cable into the RJ45 console port of the switch.

2. Connect the DB9 female connector of the console cable to the serial port of the computer.

13
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Connecting the Power

»
()
0
%
1. Plug the AC power cord into the power port on the back panel of the switch.
2. Connect the other end of the power cord to an AC power source.
~

/

3. (Optional) Use the RPS power cord to connect two S3240C-24T switches and realize the
power redundancy between the two switches. If Switch A’'s power fails, the power supply
from the other Switch B can supply power to Switch A and itself at the same time.

A WARNING: Do not install the power cord while the power is on.



Configuring the Switch

Configuring the Switch Using the Web-Based Interface

Step 1: Connect a computer to the Ethernet port of the switch using the network cable.

Step 2: Set the IP address of the computer to 192.168.1.x ("x" is any number from 2 to 254). =
w

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

(Q Obtain an IP address automatically

—@ Use the following IP address
Subnet mask:
Detault goteway: -

(Q Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addr

Preferred DNS server:

Alternate DNS server: l:l

[ validate settings upon exit

Step 3: Open a browser, type http://192.168.1.1 and enter the default username and
password, admin/admin.

Step 4: Click Login to display the web-based configuration page.
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Configuring the Switch Using the Console Port

Step 1: Connect a computer to the console port of the switch with the console cable.

Step 2: Start the terminal simulation software, such as HyperTerminal on the computer.

Step 3: Set the parameters of the HyperTerminal: Baud rate to 115200, Data bits to 8,
Parity to None, and Stop bits to 1.

Quick Connect pYe

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: [ coM5 UsB Serial Port v
Baud rate: Flow Control
[] DTR/DSR
[] rrsicTs
iy _ [] XON/XOFF
Name of pipe: ‘ ‘
D Show quick connect on startup Save session

Openin atab

Step 4: After setting the parameters, click Connect to enter.



Troubleshooting

The Power Module Cannot Supply Power

All LEDs on the front panel of the switch, the fan module and the panel of the power
module are off. The fan does not work. First disconnect the power cord of the power
module, then check the following:

1. Whether the cable connections of the rack are correct.

2. Whether the connection between the power socket and the power cord is loose.
3. Whether the connection between the power module and the power cord is loose.
4. Whether the power module inserts into place.

Connecting the Switch Remotely Unsuccessfully

1. Test network connectivity through ping.
2. If the network is reachable, try restarting the switch.

3. Check whether the corresponding service is enabled.

The Optical Port Cannot Link Up

1. Check whether the receiving and delivering ends of the fiber optical cable connect
correctly.

2. Check whether the wavelengths of transceivers of the interconnection are the same.
3. Check whether the distance of the interconnection is within the distance marked by
the transceiver.

4. Check whether the rates of the interconnection are the same or whether the mode of
the port rate is configured correctly for ports that support different rates.

5. Check whether the optical fiber type meets the requirements.

No Characters/Distorted Characters are Displayed on the Screen of
the Terminal Device

1. Check whether the console cable is correctly connected.

2. Check whether the console cable is broken.

3. Check whether the console port of the switch is the same as the port of the terminal
device.

4. Check whether the console port conguration of the terminal device is correct.

17

EN



EN

Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship,
we will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This

excludes any custom made items or tailored solutions.

Warranty: The products enjoy a 5-year limited warranty against defects in

materials or workmanship. For more details about warranty, please check at:

https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return item(s), information on how to return can be found
at:

https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html

Online Resources

For additional technical documents, visit:

https://www.fs.com/technical_documents.html

Scan the QR code to download and install the FS app from the App
Store or Google Play Store or go to

https://www.fs.com/appdownload.html

A Download on the [clagigel]
« App Store Google Play




Einfihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Switches entschieden haben. In dieser Anleitung werden
Sie mit dem Aufbau der Switches vertraut gemacht und erfahren, wie Sie sie in lhrem
Netzwerk einsetzen kénnen.

S3240C-24T

S$3240C-24P

Kurze Lange Mittlere
Montagehalterung x1 Montagehalterung x1 Montagehalterung (a) x1

Erdungskabel x1 Netzkabel x1
=
= ¢
Konsolenkabel x1 M4-Schraube x16 M3-Schraube x4
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0] 0
0
@ %
Vordere Stapelhalterung x2  Hintere Stapelhalterung x2 M6-Schraube x4

Me6-Kafigmutter Netzwerkkabel x1 RPS-Netzkabel x1
(nur mit S3240C-24T erhaltlich)

HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass das Zubehor von der Abbildung abweichen kann.

HINWEIS: Dieses Netzkabel kann nicht mit anderen Geraten verwendet werden,
und andere Netzkabel sollten nicht mit diesem Gerat verwendet werden.

20



Hardware-Ubersicht

Ports auf der Vorderseite

S$3240C-24T
CONSOLE
GFs ;| 000000000U000000000U00000UN000000000N000U0
[ | ]
RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)
S3240C-24P

CONSOLE

RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)

Beschreibung

10M/100M/1000M-Ports fiir Ethernet-Verbindungen, die RJ45-Ports
des S3240C-24P unterstlitzen PoE
SFP+ (25-28) SFP+-Ports fiir 10G-Verbindungen

Console Ein RJ45-Konsolenport fiir serielle Verwaltung

RJ45 (1-24)
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LEDs auf der Vorderseite

$3240C-24T

SYS
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RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)

$3240C-24P

PoE —

[
RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)
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Left LED
(S3240C-24P only)

R145
(1-24)

Right LED

SFP+ (25-28)

RPS (S3240C-24T only)

PoE (S3240C-24P only)

blinkt griin
leuchtet griin

aus

leuchtet griin

aus
leuchtet griin

blinkt griin

leuchtet orange

blinkt orange

aus

leuchtet griin

blinkt griin

leuchtet orange

blinkt orange

aus

leuchtet orange

aus

leuchtet griin

aus

Das System lauft normal.
Das System lauft nicht normal.
Das System ist aus oder lauft nicht

normal.

Der Port versorgt das PD-Gerat mit

Strom.

Der Port liefert keinen Strom.
Der Port ist mit 1 GB/s verbunden.

Der Port ist mit 1 GB/s verbunden und

es besteht Datenaktivitat.

Der Port ist mit weniger als 1 GB/s

verbunden.

Der Port ist mit weniger als 1 GB/s
verbunden und es besteht

Datenaktivitat.

Der Port ist nicht verbunden.

Der Port ist mit 10 GB/s verbunden.
Der Port ist mit 10 GB/s verbunden
und es besteht Datenaktivitat.

Der Port ist mit weniger als 10 GB/s

verbunden.

Der Port ist mit weniger als 10 GB/s
verbunden und es besteht

Datenaktivitat.

Der Port ist nicht verbunden.

Die redundante Stromversorgung
besteht nicht oder ist fehlerhaft.

Die redundante Stromversorgung ist

verbunden.

Das PoE-Stromversorgungssystem

lauft normal.

Das PoE-Stromversorgungssystem

lauft nicht normal.
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Installationsanforderungen

Bevor Sie mit der Installation beginnen, stellen Sie sicher, dass die
folgenden Gegenstinde bereitliegen:

Antistatik-Handschuhe

19"-Standard-Rack mit einer Mindesthohe von 1 HE

Kreuzschlitzschraubendreher

Aufstellungsort:

24

Die Temperatur des Aufstellungsorts muss sich zwischen 0°C und 45°C befinden.

Die relative Luftfeuchtigkeit des Aufstellungsorts muss sich zwischen 10% und 90%
befinden.

Der Aufstellungsort muss gut belliftet sein und eine Betriebstemperatur von -40°C
bis 70°C aufweisen.

Der Installationsort sollte sich nicht in feuchten oder Hochtemperatur-Umgebungen
befinden.

Betreiben Sie die Switches nicht in Umgebungen, die korrosive Gase oder Chemika-

lien aufweisen.

Stellen Sie bei der Installation am Rack sicher, dass der Switch von einem
ausreichenden Luftstrom umgeben ist.



Montage des Switches

Einzelswitch-Rackmontage

4 N

- /

1. Befestigen Sie die lange und kurze Montagehalterung mit den mitgelieferten Schrauben
an Seiten des Switches.

2. Befestigen Sie den Switch mit M6-Schrauben und -Kafigmuttern am Rack.

25
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Zwei-In-1HE-Rackmontage

4 N

\

1. Befestigen Sie zwei mittlere Montagehalterungen (a) mit vier Schrauben an einem

Switch
2. Befestigen Sie zwei mittlere Montagehalterungen (b) mit vier Schrauben am anderen

Switch

4 N

3. Stecken Sie die Switches zusammen und befestigen Sie die kombinierten mittleren

Montagehalterungen mit vier Schrauben aneinander.

26
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4. Befestigen Sie zwei kurze Montagehalterungen mit acht Schrauben an den Seiten der

beiden Switches.

-

s e

5. Befestigen Sie die Switches mit M6-Schrauben und -Kafigmuttern am Rack.

27
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Stapelung in einer Reihe

1. Installieren Sie die hinteren Stapelhalterungen mit den mitgelieferten Schrauben an
beiden Seiten der Switches.

~

/

2. Installieren Sie die vorderen Stapelhalterungen mit den Schrauben an beiden Seiten
der Switches.

28



Stapelung in zwei Reihen

/

1. Befestigen Sie die mittleren Montagehalterungen und kombinieren Sie die Switches wie

in der Rackmontage.
2. Installieren Sie die vorderen und hinteren Stapelhalterungen mit den mitgelieferten
Schrauben an den Seiten der Switches.

Erdung des Switches

g N

- /

1. SchlieBen Sie ein Ende des Erdungskabels an eine geeignete Erdung an, z. B. an das

Rack, an dem der Switch montiert ist.

2. Befestigen Sie die Erdungslasche mit Schraube und Unterlegscheiben am Erdungspunkt

des Switches.

29
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C ACHTUNG: Die Erdungsverbindung darf nur entfernt werden, wenn alle
Stromversorgungsanschliisse getrennt wurden.

Verbinden der RJ45-Ports

-

1. SchlieBen Sie ein Ende eines Ethernetkabels an ein Netzwerkgeréat an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernetkabels an den RJ45-Port des Switches an.

Verbinden der SFP+-Ports

-

1. Verbinden Sie den kompatiblen SFP+-Transceiver mit dem SFP+-Port.
2. SchlieBen Sie ein Glasfaserkabel an den Glasfaser-Transceiver an. SchlieBen Sie dann
das andere Ende des Kabels an ein anderes Glasfasergerat an.

30



C ACHTUNG: Laserstrahlen kénnen Augenschéden verursachen. Blicken Sie
nicht ohne Augenschutz in die Bohrungen von Transceivern oder Glasfasern.

Verbinden des Konsolenports

o

1. SchlieBen Sie den RJ45-Stecker eines Konsolenkabels an den RJ45-Konsolenport des

Switches an.
2. SchlieBen Sie die DB9-Buchse des Konsolenkabels an den seriellen Port des Computers

an.

31
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AnschlieBen der Stromversorgung

1. Verbinden Sie das AC-Netzkabel mit dem Netz-Port auf der Riickseite des Switches.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzkabels an eine AC-Stromquelle an.

~

/

3. (Optional) Verwenden Sie das RPS-Stromkabel, um zwei S3240C-24T-Switches zu
verbinden und eine Redundanz der Stromversorgung zwischen den beiden Switches zu

realisieren. Fallt die Stromversorgung von Switch A aus, kann die Stromversorgung von
Switch B sowohl Switch A als auch sich selbst gleichzeitig mit Strom versorgen.

ACHTUNG: SchlieBen Sie das Stromkabel nicht an, wéhrend die Stromversorgung
eingeschaltet ist.

32



Konfiguration des Switches

Konfiguration des Switches mithilfe der webbasierten Schnittstelle

Schritt 1: SchlieBen Sie mit dem Netzwerkkabel einen Computer an den Ethernet-Port des
Switches an.
Schritt 2: Legen Sie 192.168.1.X ("X" ist eine beliebige Zahl zwischen 2 und 254) als die

IP-Adresse des Computers fest.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties
General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

(Q Obtain an IP address automatically

(—® Use the following IP address:

IP address: 192.168. 1 . 2
Subnet mask: 265.255.255. 0

(Q Obtain DNS server address automatically

—@ Use the following DNS server addr
Preferred DNS server: l:l
Alternate DNS server: . ]

[ validate settings upon exit
.

Schritt 3: Offnen Sie einen Browser, rufen Sie http://192.168.1.1 auf und geben Sie
Standard-Nutzernamen und -Passwort admin/admin ein.
Schritt 4: Klicken Sie auf Login, um die webbasierte Konfigurationsseite aufzurufen.

33
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Konfiguration des Switches mit dem Konsolenport

Schritt 1: SchlieBen Sie mit dem Konsolenkabel Ihren Computer an den Konsolenport des
Switches an.

Schritt 2: Starten Sie eine Terminalsimulationssoftware wie beispielsweise HyperTerminal
auf dem Computer.

Schritt 3: Setzen Sie die folgenden Parameter in HyperTerminal: Baudrate auf 115200,
Datenbits auf 8, Paritat auf keine und Stopbits auf 1.

Quick Connect x

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: [ coMs UsB Serial Port -
Baud rate: Flow Control
DTR/DSR
[] rts/cTS
iR [None ] [] XON/XOFF
Name of pipe: ‘ ‘
[JShow quick connect on startup Save session

Open in a tab

Schritt 4: Nachdem die Parameter festgelegt sind, klicken Sie auf Connect.
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Fehlerbehebung

Das Netzmodaul liefert keinen Strom

Alle LEDs auf der Vorderseite des Switches, das Liftermodul und das Panel des Netzmod-
uls sind aus. Der Liifter funktioniert nicht. Trennen Sie zuerst die Stromversorgung vom
Netzmodul, Gberpriifen Sie dann folgendes:

1. Ob alle Kabel am Rack ordnungsgemaB angeschlossen sind.

2. Ob die Verbindung zwischen Stromquelle und Netzkabel locker ist.

3. Ob die Verbindung zwischen Netzmodul und Netzkabel locker ist.

4. Ob das Netzmodul korrekt platziert ist.

Remote-Verbindung des Switches schlagt fehl

1. Uberpriifen Sie die Netzwerkkonnektivitat mit Ping.
2. Wenn das Netzwerk erreichbar ist, starten Sie den Switch neu.

3. Uberpriifen Sie, ob der dazugehérige Dienst aktiviert ist.

Der optische Port kann nicht verbunden werden

1. Uberpriifen Sie, ob Ubertragungs- und Empfangsende des Glasfaserkabels korrekt
angeschlossen sind.

2. Uberpriifen Sie, ob die Wellenlangen der Verbundenen Transceiver (ibereinstimmen.
3. Uberpriifen Sie, ob die Entfernung der Verbindung innerhalb der am Transceiver
genannten Reichweite liegt.

4. Uberpriifen Sie, ob die Verbindungsraten {ibereinstimmen und ob der Portmodus
korrekt flir Ports, die verschiedene Raten unterstiitzen, konfiguriert ist.

5. Uberpriifen Sie ob die Glasfaser die Anforderungen erfilllt.

Auf dem Bildschirm des Endgerits werden keine Zeichen/verzerrte
Zeichen angezeigt.

1. Uberpriifen Sie, ob das Konsolenkabel ordnungsgemaB verbunden ist.

2. Uberpriifen Sie, ob das Konsolenkabel kaputt ist.

3. Uberpriifen Sie, ob der Konsolenport des Switches derselbe wie der Port des
Terminalgerats ist.

4. Uberpriifen Sie, ob doe Konfiguration des Konsolenports am Terminalgerat korrekt ist.
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Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden bei allen Schaden oder Fehlern, die auf FS zurlickzufiihren
sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Ware.

Ausgenommen sind Sonderanfertigungen oder maB3geschneiderte Losungen.

Garantie: Fur dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie tber 5 Jahre auf

Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie finden Sie

unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html
Riickgabe: Méchten Sie einen oder mehrere Artikel zurtickgeben, finden Sie
Informationen zum Rickgabeverfahren unter

https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html

Online-Ressourcen

Weitere technische Dokumente finden Sie unter:

https://www.fs.com/de/technical_documents.html

Scannen Sie den QR-Code, um die FS App aus dem App Store oder
Google Play Store herunterzuladen und zu installieren, oder gehen
Sie auf

https://www.fs.com/de/appdownload.html

A Download on the [clagigel]
« App Store Google Play
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Introduction

Merci d'avoir choisi les commutateurs Enterprise. Ce guide vous permettra de vous

familiariser avec leur configuration et de vous expliquer comment les déployer sur votre
réseau.

S3240C-24T

AVE AVE  0AVH AVS 0AVH 2AVE AVE

S$3240C-24P

Accessoires

=

Support de montage court x1 Support central (a) x1

Support de montage long x1

Support central (b) x1 Cable de mise a la terre x1 Cable d'alimentation x1

=
= =

Cable de console x1 Vis M4 x16 Vis M3 x4
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[=)
[=]

Q
Q
Q 0
Support d'empilage Support d'empilage Vis M6 x4
avant x2 arriere x2
= U
1
Ecrou cage M6 x4 Cable réseau x1 Cable d'alimentation RPS x1

(fourni uniquement
avec le S3240C-24T)

NOTE : Les accessoires peuvent différer de l'illustration. Veuillez prévaloir en nature.

NOTE : Ce cordon d'alimentation ne peut pas étre utilisé avec d'autres appareils,
et les autres cordons d'alimentation ne doivent pas étre utilisés avec cet appareil.
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Présentation du Matériel

Ports du Panneau Frontal

S$3240C-24T
CONSOLE
GFs .| 000000000U000000000U00000UN000000000N000U0
[ | ]
RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)
S3240C-24P

CONSOLE

OO0000000! [
AV: v B

[
RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)

Ports 10M/100M/1000M pour la connexion Ethernet, les ports RJ45
du S3240C-24P prennent en charge la fonction PoE

SFP+ (25-28) Ports SFP+ pour connexion 10G.
Console Port console RJ45 pour gestion série.

RJ45 (1-24)
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LED du Panneau Frontal

$3240C-24T

UO0000000000000000000U0I0U00000U0UUU0UUUU0

IAV: AVS 1AVE  AVE 5AVW UAYE UAVS sAVZ 5AVH  GAVE GAVE

[
RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)

$3240C-24P

PoE

[
RJ45 (1-24) SFP+ (25-28)
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SYS

LED gauche
(seulement
S$3240C-24P)

RJ45
(1-24)

LED droite

SFP+ (25-28)

RPS (seulement
S$3240C-24T)

PoE (seulement
S$3240C-24P)

Vert clignotant
Vert

Eteint

Vert

Eteint

Vert

Vert clignotant
Jaune

Jaune clignotant

Eteint
Vert

Vert clignotant
Jaune

Jaune clignotant
Eteint

Jaune

Eteint

Vert

Eteint

Le systeme fonctionne correctement.
Le systeme ne fonctionne pas
correctement.

Le systéme n'est pas sous tension ou
ne fonctionne pas correctement.

Le port alimente le périphérique PD.
Le port n'alimente pas le
périphérique.

Le port est connecté a 1 Gbit/s.

Le port est connecté a 1 Gbit/setilya
une transmission de données.

Le port est connecté @ moins de 1 Gbit/s.

Le port est connecté a moins de 1 Gbit/s
etily a une transmission de données.

Le port n'est pas connecté.
Le port est connecté a 10 Gbit/s.

Le port est connecté a 10 Gbit/s etily
a une transmission de données.

Le port est connecté a8 moins de 10 Gbit/s.

Le port est connecté a moins de 10 Gbit/s
et il y a une transmission de données.

Le port n'est pas connecté.

L'alimentation redondante n'est pas
connectée ou est défaillante.

L'alimentation redondante est connectée.

Le systeme d'alimentation PoE fonctionne
correctement.

Le systeme d'alimentation PoE ne
fonctionne pas correctement.
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Conditions d'Installation

Avant l'installation, assurez-vous de disposer des éléments suivants :
® Gants antistatiques
e Rack standard de 19 pouces de large avec une hauteur minimale de 1U disponible

® Tournevis cruciforme

Site d'installation :

® Assurez-vous que la température du site d'installation est maintenue entre 0 °C et 45 °C.

® Assurez-vous que I'humidité relative du site d'installation est maintenue entre 10 % et
90 %.

e Le site d'installation doit étre bien ventilé, avec une plage de température de
fonctionnement comprise entre -40 °C et 70 °C.

e Ne pas installer I'appareil dans un environnement humide ou a température élevée.

o Ne pas installer I'appareil dans un environnement contenant des gaz ou produits

chimiques corrosifs.

® Pour une installation en rack, assurez-vous que la circulation d'air autour de I'appareil
est suffisante.
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Installation du Commutateur

Installation d'un commutateur en rack

4 N

- /

1. Fixez les supports de montage courts et longs aux deux c6tés du commutateur a l'aide

des vis fournies.

2. Fixez le commutateur au rack a l'aide des vis M6 et des écrous a cage.

43

FR



FR

Installation en rack 2-en-1U

4 N

\

1. Fixez les deux supports centraux (a) a un commutateur a l'aide de quatre vis.
2. Fixez les deux supports centraux (b) a I'autre commutateur a I'aide de quatre vis.

4 N

3. Assemblez les deux commutateurs et fixez les supports centraux assemblés a I'aide de

quatre vis.

a4



o %
4. Fixez les deux supports de montage courts aux deux cétés des commutateurs a l'aide
de huit vis.
Ve
:
o
\ 5

5. Fixez les commutateurs au rack a l'aide de vis M6 et d'écrous cage.
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Empilage sur une seule rangée

1. Fixez les supports d'empilage arriére sur les deux c6tés des commutateurs a l'aide des

vis fournies.

/

2. Fixez les supports d'empilage avant sur les deux c6tés des commutateurs a I'aide des vis.
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Empilage sur deux rangées

/

1. Fixez les supports centraux et assemblez les deux commutateurs a I'aide de vis pour les

installer sur le rack.
2. Installez les supports d'empilage avant et arriere sur les deux cétés des commutateurs a

I'aide des vis fournies.

Mise a la Terre du Commutateur

)

.

1. Connectez une extrémité du cable de mise a la terre a un point approprié, tel que le rack

dans lequel le commutateur est installé.
2. Fixez la cosse de mise a la terre au point de mise a la terre situé sur le panneau arriere

du commutateur a 'aide des rondelles et de la vis.
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C ATTENTION : La connexion a la terre ne doit pas étre retirée avant que toutes
les connexions ne soient déconnectées.

Connexion des Ports RJ45

-

1. Connectez un cable Ethernet au port RJ45 d'un périphérique réseau.
2. Connectez l'autre extrémité du cable Ethernet au port RJ45 du commutateur.

Connexion desPorts SFP+

-

1. Insérez |'émetteur-récepteur SFP+ compatible dans le port SFP+.
2. Connectez un céable a fibre optique a I'émetteur-récepteur a fibre optique. Connectez

ensuite I'autre extrémité du cable a un autre appareil a fibre optique.
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AVERTISSEMENT : Les faisceaux laser peuvent causer des |ésions oculaires.
Ne pas regarder dans les alésages des émetteurs-récepteurs ou des fibres
optiques sans protection oculaire.

Connexion du Port Console

o

1. Insérez le connecteur RJ45 du cable console dans le port console RJ45 du commutateur.

2. Connectez le connecteur femelle DB9 du cable console au port série de l'ordinateur.

49

FR



FR

Connexion de I'alimentation

1. Branchez le cordon d'alimentation secteur sur le port d'alimentation situé a I'arriere du
commutateur.

2. Connectez l'autre extrémité du cordon d'alimentation a une source d'alimentation secteur.

~

(o

GG

POOO

? %088%%"

o)
e
20

o
o

SR
e ey

O

(o
(o

/

3. (Facultatif) Utilisez le cordon d'alimentation RPS pour connecter deux commutateurs
S3240C-24T et assurer la redondance entre eux. En cas de panne de courant du
commutateur A, I'alimentation de I'autre commutateur B peut alimenter simultanément le

commutateur A et lui-méme.

AVERTISSEMENT : Ne branchez pas le cordon d'alimentation lorsque I'appareil
est sous tension.
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Configuration du Commutateur

Configuration du Commutateur a l'aide de I'interface Web

Etape 1: Connectez un ordinateur au port Ethernet du commutateur & I'aide du cable
réseau.
Etape 2 : Définissez I'adresse IP de I'ordinateur sur 192.168.1.x (« x » étant un nombre

compris entre 2 et 254).

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

(Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the following IP address:

IP address: 192.168. 1 . 2
Subnet mask: 255.255.255. 0

(Q Obtain DNS server address automatically

—@ Use the following DNS server addr

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

]
]

[ validate settings upon exit
o]

Etape 3 : Ouvrez un navigateur, tapez http://192.168.1.1 et entrez le nom d'utilisateur et le

mot de passe de défaut, admin/admin.

Etape 4 : Cliquez sur Login pour afficher la page de configuration Web.
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Configuration du commutateur a I'aide du port console

Etape 1: Connectez un ordinateur au port console du commutateur a I'aide du cable console.
Etape 2 : Lancez le logiciel HyperTerminal sur I'ordinateur.
Etape 3 : Définissez les paramétres de HyperTerminal : Baud rate a 115200, Data bits 4 8,

Parity a None et Stop bits a 1.

Quick Connect pYe

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: [ coM5 UsB Serial Port v
Baud rate: Flow Control
[] DTR/DSR
[] rrsicTs
iy _ [] XON/XOFF
Name of pipe: ‘ ‘
D Show quick connect on startup Save session

Openin atab

Etape 4 : Aprés avoir défini les paramétres, cliquez sur Connect pour entrer.
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Dépannage

Le module d'alimentation ne fournit pas d'alimentation

Tous les voyants LED du panneau frontal du commutateur, du module de ventilation et du
panneau du module d'alimentation sont éteints. Le ventilateur ne fonctionne pas.
Débranchez d'abord le cable d'alimentation du module d'alimentation, puis vérifiez les
points suivants :

1. Siles connexions des cables du rack sont correctement effectuées.

2. Sila connexion entre la prise d'alimentation et le cable d'alimentation est mal effectuée.
3. Si la connexion entre le module d'alimentation et le cable d'alimentation est mal effectuée.

4. Si le module d'alimentation est correctement inséré.

Echec de la connexion au commutateur a distance

1. Testez la connectivité réseau a 'aide de la commande ping.
2. Si le réseau est accessible, redémarrez le commutateur.

3. Vérifiez si le service correspondant est activé.

La connexion du port optique est indisponible

1. Vérifiez si les extrémités réceptrice et émettrice du cable a fibre optique sont
correctement connectées.

2. Vérifiez si les longueurs d'onde des émetteurs-récepteurs de l'interconnexion sont
identiques.

3. Vérifiez si la distance de l'interconnexion est comprise dans la plage indiquée par
I'émetteur-récepteur.

4. Vérifiez si les débits de I'interconnexion sont identiques ou si le mode du débit du port
est correctement configuré pour les ports prenant en charge différents débits.

5. Vérifiez si le type de fibre optique répond aux exigences.

Aucun caractére/caractéres déformés s'affichent sur I'écran du
périphérique terminal

1. Vérifiez si le cable de console est correctement connecté.

2. Vérifiez si le cable de console est endommagé.

3. Vérifiez si le port de console du commutateur est identique au port du périphérique
terminal.

4. Vérifiez si la configuration du port de console du périphérique terminal est correcte. 53
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Garantie du Produit

FS garantit a ses clients quetout article endommagé ou défectueux en raison de sa
fabrication bénéficiera d'un retour gratuit dans les 30 jours suivant la réception de la
marchandise. Cette garantie ne s'applique pas aux articles sur mesure ou aux solutions

personnalisées.

Garantie : Les produits bénéficient d'une garantie limitée de 5 ans contre les
défauts matériels ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez
consulter le site

https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez
des informations sur la procédure de retour sur le site :

https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html

Ressources en Ligne

Pour obtenir des documents techniques supplémentaires, consultez
le site:

https://www.fs.com/fr/technical_documents.html

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application FS a
partir de I'App Store ou du Google Play Store, ou rendez-vous sur

https://www.fs.com/fr/appdownload.html

2 Download on the GETITON
« App Store Google Play
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties
General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

Q Obtain an IP address automatically

(® Use the following IP address:
IP address:
Subnet mask:
Default gateway: ]

(Q Obtain DNS server address automatically

—@ Use the following DNS server addr

Preferred DNS server: l:l
Alternate DNS server: l:l

[Jvalidate settings upon exit
. )

Step3: 7S5 —%BAE. Thttp://192.168.1.11 L AP L. BHEDI—H—Z L /SR
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Step4:LoginE o Uy oL, DT IR—RADBER—SERRLET,
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